Neber Den Periplus des erpthrdifhen Meeres,

(€. 321.)
m.
Littevarifdes.

Die bishevigen wiffenfhaftlichen Leiftungen iber den Periplug
serfallen dex Jeit wie dem Jnhalt nach in 3wei Rlaffens fie Haben
fi einexfeitd auf die Textestvitif und die Worteregefe, andeverfeits
auf bie Belendhtung des vorberrfchend geographifhen Jnhalts der
©dyrift geridhtet: feme find bis gegen die Mitte beﬁlbort’gen Sabes
hunberts, diefe von da ab durdpaus vorherrfdhend : die Unterfuchuns
gen jener Rlaffe endlich find jumeift in Audgaben und Commentqs
ven, diefe in geographifch-biftorifhen Werfen niedergelegt. €8 gieht
fein Werf, das Deive Seiten der Unterfuchung mux entfernt gleichs
mafig umfafite. )

Die Reibe der Editoven erdffnet Gelening 1533 1), Cv
giebt den blofen Text ohne Ueberfefung und ohne ivgend eine Be-
merfung, Die Handfdrift, welde ihm vorlag, ift die einyige bidher
benugte: leider vermiffen wiv in der Borrede jede Bemerfung iiber
diefelbe 2),

1) Addeavot mepindovs Edfsivov névrov. Toid avdzod
ngpinlovs tijs ‘Egudods Saktoons. Ayv wvos mepinlovs ABiyg.
ITlovidgyov negi noteucy xal dpdy. Emtouy 16v 108 Zrpafo-
vos yewyoaixdy. dArriani et Hannonis periplus. Plutarchus de flu-
minibus et montibus. - Strabonis epitome. — Kroben. Basileae anno
MDXXXIIL 4o,

2) @3 hat mir nidht- gelingen wollen, das8 Borhanbenfein einer ans
beven Handfdhrift — und aud) die von Geleniug benuste {heint verloren
— gu entbecen. Jh bemerfe ibrigens, baB das Auffinden einer folcher
Bei bem gevingen Umfange und Der Anonymitdt des Budhes {Hwierig, und
bie mir gu Oebote flehenden Hiilfomittel fehr unzuveichend twaren, KT

Muf. f. Philol, N, §. VIL 31
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Der Text erfdheint bei ihm in einer auferordentlich fehler-
Daften Geftalt. Licfen find sweimal fdhon durd) den Druct anges
Deutet 1), febr viele Stellen vbllig unverfidndlid), die Jnterpunttion

muf midh defhalb befdyranfen, an die Motiy bei Fabricius: biblioth. graec.
3te Aufl. V.94. zu erinnern: In bibliotheca quondam Heidelbergensi au-
ctore Sylburgio in catal. codd. graec. nr. 398. Arriani periplus cum
pex;iplo ponti Euxini et Xenoph. cyneg. :

1) Die erfte Lide findet fich gleidh im Aufang B 143. H. 2. Gt
fpricht von ver Kiftenfirede jenfeits Berenice: dort wolhuten die Jdhthyopha=
gen, weiter landeinwdrtd die Barbari, Agriophagi und Mofdophagi; ois
énixertee, fihrt er Dann fort, xere vwrov uEobyEios dno THY MEdg
doow gy — — — one puxgdy. S fiige gleich die folgenven Worte
bei: usza 0¢ Tovs Mooyopdyovs dni Jahdaays pirgoy dunboidy oty
xtd. Die Ausgaben interpungiven fimmilih nad) meodyeros und iberfets
ien eben {o unridtig: his a tergo imminet mediterranea regio, a parti-
bus occasum spectantibus, qlg of megdyeios ein Hanptwort fein follfe.
68 fehlt offenbar nidhts weiter ald ber Name: bie %ott?egung 3eigt, Daf
?n eine grofere Lide nicht gu Denfen {ff. Audh enthdlt ber Perinlys gN‘
fethin eine gang dfnlide Stelle, indem ev (BL 163. H. 22.) bei Barbarice
bemerft: modretzar — — xard ydrov peedyeios 5 pprpdnokis avric
zijs Zxvdiag Mwveydg. RNun ift ofne Jweifel dag — dng uexgdy un=
gehorig: eé Hat fih aus Der folgenden SBeile, aus dem Seddooyg pe-
x00» éumboov Bierher verivrt: e fommt alfo nut darauf an, den paf-
{enden Rawen 3u finden. So unfider aud) fonft bet@lcid)en Grgdngungen fein
iffen, Darf man dod) in diefem Falle wohl mit einiger Wahrfdheinlicheit
aunehmen, daf ed Fein anbderer ift ald8 Mepon, und bHaf die NehnlidPeit
biefes Wortd mit dem vorfhergehenden ueody die Beripirrung veraplaft hat,

Ungleid) fdywieriger ift bie jweite Stelle, an welder fid) eine Liide
findet Bl 174, H. 33. Gine hocdhft verdorbene und gany unleferlihe Par-
thie gebt ihr {don vovans; dann fHeift s bei Gelenius uuh allen Spd=
feren fo: “An’ “Elafaxagy 10 Aeyduevov ITvgooy §pog, &My magixe
ywoe 1y — — — uns y Hegadie heyouévn, mpds evtoy 16v véTOV.
Nue flatt bes Hogadio hei Geleniug lefen alle folgenden Hegausgeber
Iapelie, weil Ptolemins VI 1. 13, an biefe Stelle die idiws xedov-
uévn ITegadie fest: da der Perieget den Ort bald davauf (Bl 176. . .
34,) nodymalg nennt und Jier die Foym Haoadiy qud) bei Gelening
exfdeint, fo ift bie Michtigleit der Gmendation wohl ungweifelhaft. Die
jonftigen Berfudje, weldhe man bis jeht zur Herftellung ved urfpringbichen
Texted diefer Stelle gemadyt hat, haben fidh ansfdhlieBlich an vag Wort
EleBaxagy gehalten. G8 liegt Darin einedtheild ein Ankang on den Na-
men "Ehayxov oder ‘Elayyoo , ven Ptolemdus VIL 1, 9. jwifden RNel-
cyupa und Gomuria erwdfhnt, alfo an einer alletbingd gany Der unfrigen
corvedpondivenden Stelle: andeverfeitd aber fudyte man barin das frifer er-
wilhnte Begoxy (Bl 173. H. 30.), dbas Pliniug hist. nat. VL. 26., ofne
Stweifel mit Benupung unfered Periplus, Barace, Ptolemdus VIL 1, 8,
vielleidht nad) ebendemfelben Baxagei nennt; dag ibrigens bei Geleniug
nur in der Form Beagergy vorfommt. Anbere, wie Bincent (the com-
merce and navigation 1. 456. 11l 108) geben nod) abenteuctlidhere Ber:
muthungen. Sft in der That in ‘Ercfaxcon die Genitivform, cines Na-
mend enthalten, fo entfteht die weitere Shiwierigleit, ie cine Berbindung
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burdhweg HODHR fhlecdht und mangelaft: fury bad gange Werk liegh
Bier in einer aufevordentlicy coveumpivten , faum leferligen Oeftalt
vor: Geleniug Hat zu dem Werk fein andered Verhaltnif, als
baff er bas Manufeript in die Dyuderei befdrdert, und — wie ox
ja Covrector der Frobenjhen Officin war — die Dructbogen vevis
divt fat. - e

‘ Die hier eben ausgefprodhene Anfiht, die mit einigen Modis
ficationen aud) auf alle folgenden Ausgaben anwendbar ift, {heint -
jedoch Feineswegs ald allgemein anexfannt gelten ju fonmen. 3
tann defbalb nidht umbin, einige Beifpiele angufiihren, wie nadlafs
fig und leidtfinnig die Ausgabe angefertigt worden iff. - Wollte i
alle bie Gtellen aufsiblen, gegen welde fidh in Fritifger Hinficht
Bevenfen erheben laffen, fo mifte ih einen fehr bedeutenden Theil
bes Werfed abdruden laffen. I greife miv defhalb eine Anjahl
erfelben beraus, die bei einiger Aufmerffambeit mit grofer Sidhers
Beit ju verbeffern waren, und bdie deffenungeachtet ebenfo falfdh in
alle folgenben Ausgaben iibergegangen find, &8 migen diefe Beis
fwicle gugleih dazu diemen, das Urtheil #ber diefe Yessteren ju bes
guiinben.,

Oleidy im Hufang der Sehrift Heift ed vou Myos Hovmoes
utid Berenice : “Aueporéowy oi huéves év 1 doyare THs Alyvn=
und ein @Ginn in bem Folgenden gefunden werden i’nfl: benn bdie fehfechbe
Ueberfepung bei Stud und feinen Nad){dhreibern: Ab Elabacare ' dicta
mons Pyrrhus, alia sequitur regio Paralia numcupata, und die nidht bef-
fere bei Bincent; Upon leaving Ela - bakare, or (!) the Ruddy Moun-
tain, the country which succeeds(!)is under the government of Pandion,
geigen nur, daf biefe Herausgeber an diefen Uebelftand gar nidht gedacht
haben. Mir {deint e8 nod) am wabhrfdeinlidiften, daf dad 77 — — ang
in.bie vorhergehende Seile 3u gichen, aus dem — xapy ein mepa hergus

fellen, flatt mepixe ju feben mapyzer und alfo im Gangen ju lefen ift:
Ané tis Bagexjs maga 10 Aeydusvov ITugpov dpos GAdy magixes
xuoe i IHegadie leyouévy meos altoy 10v vétov., Das zmagixer ges
braudpt der PBevieget noch dreimal in bdiefer Weife B 156. 176. H. 15.
35. — Das ITvgeor dnog nennt aufer dem Periegeten Niemand: defhalh
und wegen der Unflarheit der erwdfuten Stelle ift die Dentung {hwierig
und bisher fehr {hwanfend. I erwwdbhne nur, vaf Wilfon Mackenzie
collection. Calcutt. 1828. Bb, I. XCIV. wegen ver geringen Lautdhulidh=
feit beu Mamen Paragurdma darin findet — eine Grfldrung, die fich fdhiver-
lidy Anbinger erwerben wird. Mir {deint ed fehr wohl moglich, daf der
- Perieget vas befannte MNilagiri-Gebirge meint, und diefen Namen — es
eift | buntelblanes” ober dberhaupt ,dunfles Sebirge” — durd) Muvgoowr
ogos iberfept Hat. : )
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zov, xodnor 0% tijc Egvdpids Saddoons xetviar. Nidis i
Teidfter verfldndlich al8 diefe Worte: amt Gubde Aegyptens Hegen die
Hifen, am Cnbe des Erythrdifhen Meeres die betveffenven Weer:
bufen, Durd) falfhe Jnterpunfiion ift diefe einface Stelle villig
entftellt: Geleniug {dhreibt dugporégwy ol Auévec, év 14
doyarw 17,¢ Alyvnrov. Kodnow 08 t7jc ’Eg. 9. xeiviar, und alle
folgenden &)erauégeﬁer ebenfo, nur daf fie vor xoAmor fiatt des
Puntts ein Kolon fepen. Defhalb die verfehrte Ueberfepung bei
Gtud, Blancard und Hudfon: Utriusque vero portus in
extremis Aegypli finibus iacent, et ipsius Erythraei maris si-
nus sunt unb die nod fhlecytere bei Bincent: both these har-
bours lie at the extremity of Egypt, and have severally the
advantage of a bay.

Die Fovtfepung loutet bei Geleniug: Tovrwy ¢ uiv
1@y Jefidy dno Begvixne ovvagrs, # Tionfagixy yiea dotiv.
T pév nage Yaracoav, "IySvopaywy uavdpats oixodounué-
valg év otevouacty, xal anogadyy 02 olxovvrar. Ta 0% e~
odyeia, Bagfoowy xth. Derfelbe unverfrindlide Text mit ders
felben verworvenen Jnterpunftion Fehrt bei allen nachfolgenden Hers
oudgebern wieder; die Ueberfefungen {ind natirlich ebenfo {hlecht.
€8 beburfte gewif nur geringer Sorgfalt, um den vichtigen Tert und
bie vidtige Jnterpunfiion yu finden: e8 war ju lefen: rovrwy éx
uév 10y defidy dno Bsgvixns ovvagne 4 Tionfaguxy ydoa.
*Eorv v6 udv naga Jddacoay IxFvogpdywr, év udvdpars @ro-
Jounuévars év orevopact xal onogudny (di)otxovviwy, 16 J&
ueodysie BagBagwy — — xava tvgewida veuoudvor.

Weiterhin (BL. 149. $. 7.) lautet eine Stelle bei Gelenius
folgendermafien: “Ano d& ro¥ Moovrhov magandedoarra (wofis
naganievoavre {Gon hergeftellt ift) wera dvo Jodmove, 76 As-
‘youevoy Nethonzorsuaiov , xal Tanatnyn, xal dapvéve -
#00v, xal drgwrnotoy *Elépag, dno Ondvyg, &ls vérov mgo-
ywost. Eka els MBa % ydou, norauovs dye tov Aeydusvoy
*Erépavia. Kol dagydéve uéyav , Aeyousvov > Axdvvar xrd.”
Jm Wefentlichen fehreiben und interpungiren alfe folgenden Hevauss
geber ebenfo, nur Bincent Halt die Worte ¢no Onwyns — Aifa
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fitr eine woffenbave” Jnterpolation, -Um Sinn in biefe confufe
Gtelle 3u bringen , bebarf e8 weiter nichts, al8 eines ¢ vor dno
und folgenver Jnterpunftion: *Ano 02 700 I, naganisvoavye
usra dvo doouovg 10 Aey. N, xal T. xal A u. xal drgwrr-
otoy 'Els'ipag, 0 dno ’Onoo'w;g £is vorov mpoywosl , elra &lg
ABa. ‘H yoga motauovs &yew 1ov Aeyousvoy 'E, xal .daq)-
viova uéyav Aeyousvoy. > Aravvar xtl.

Bon ver Siivofttiifte Afrifas bei RBapta mrb Bemer!t, 8
wohnten dort fehr groffe Menfden, uéytoror dé owuaoty — —
avdgwnor Gparol xatoxovowv. Reiner bemerft nur ein Wort
fiber bag dgaro; in ben Ueberfepungen fehlt es aufer bei Bine
cent, der e8 fefr naiv wiedergiebt durdy: the natives are men
of the largest stature that are any where to be seen, (73
fann wohl faum jweifelbaft fein; daf e8 nur Wicderholung aus dem
vorhergefenden dv — OPQIIOI und alfo gdmlich su flreichen ift.

Am Cingang bes Perfifdhen Meerbufens liegen, dem ert
bed Geleniug 3ufo[3e, viioor nmdedusvar, Kalalov Aeydusvae
vijoor (B. 161. -D. 19), 1nsulae ad quas navigatur, wie @tuc!
und feine RNachtreter ubetfeeen. S ben Noten meint er dennodh:
_ Quid, si nAeloveg legendum? und BVincent midte dantedusm
vau ober megamdeduevar Yefen, um es dann gany unvidhtig. ju
wberfegen. Nidits lag ndber, al8 hier bie wahre Ledart zu finden:
vijgor mhéw udv, ai Kalalov Aeyouevar vigors movngol 9% of
ABTOLXOVVTES,

~Der Perieget evwibnt yweimal (BL. 166, 167. H. 24. 25.)
¢in Borgebivge, weldes er Papice nennt: cs liegt in der Nibe von
Barygaza. Beive Male wird damit ein anderer Name in Berbina
dung gefept - an der erfleren Stelle Heifit e8 70 xara "Aora xai-
Toanégay Bagvydlwv, dxgwrrotov, an der lefteren dnéyavie
TavTyg 10 100 ' Aotaxaungwy drgwtrotov: fevesmal folgt bavs
auf 7 Tlamxy Aeyouévn. Daf einmal der RName verfilftht fein
muf, ift Har: und dad Unyufammenhingende der erfteren Stelle,
gerbunben mit dem Umftanbe, daff Ptolemdus VIL 1. 60. in diefer
Gegend, wenn aud) nicht genau an derfelben Stelle, eine Stadt
-’ Aoraxanga nambaft madt, jeigt veutlich, daf fene Stelle e iff;
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welde einer Cmendation bedarf: ed fann nur yweifelhaft fein, -ob
*Aoraxanga mit Ptolemdus, oder mit der nadfolgenden Stelle
Aoraxdunge ju Yefen fei. Der Kritif ‘war nun fiee die efte
Handhabe geboten: zu vem *Aore — muften aud dem folgenden
xal Toanégav bie Shriftyige filr — xdmga oder — xdumpa und
bagu eine Prapofition gefunben werben, welde diefen Namen mit
pbem folgenden Buguyalwy verband, ©8 Bedurfte dod) gewif nuy
efned Hoft einfachen und medhanifdhen fritifhen Berfahrens, um zu
fiuven, Daf in der Budftabenveife ASTAKAITPA IIEPAN
nichts weiter ald eine Berbindbung der Budhftaben IT ju einem [1
nbthig war, um eine volifommen paffende und durdy den Ptolemdi-
fen Namen durchaus gefiherte Ledart zu gewinnen. Statt deffen
fioflen wiv bei alfen Hevaudgebern auf ein leered Umbertappen.
& tud behalt vas " Aora xal Toandgav bei, und bemerft nur in
pen Noten, unten Geife der Name Aftacampra: alfo fdheine Gier ein
Febler su fein. Dann fahrt ex gany in feiner polybiftorifden und
leichtfinnigen Weife fort, Pliniug erwdhue sweimal eine Stadt Afta,
Ptolemdus eine anvere tn Drangiana! Blancard hat fobann dHied
*Aoraxcunge aufgenommen , und hinterdrein ein dnsvavie einge-
fohwdryt, wohl mur, weil weiterhin ein duévavre in der Ndbe def-
felber Namens erfheint. Seinen Text {hreibt dann BVincent nadh,
wie gewdhulicy, und Hudfon Hat swifdhen ben Ertremen dle Ber-
wittfung getroffen, daf ex bas falfdse” Aova xai Toanégar von G el e.
niwg und Stu, vad falfhe dnévarre von Blancard aufninmt,

Eine gany unverftinvliche Stelle ift audy die, weldje ven Hans
bel der drei bei Ceylon gelegenen Emporien betrifft (B 176. H.
34.). 'Sie lautet in affen Ausgaben fo: Ilgoywoel dé sis roug
TOnovS TOUTOVS navta T &l v Aywveuny deyaliusve, xal
o800y &g avrovs xavavig. Té 08 yojma 70 dn’ Alyinrov
QEQopsvoy T mavti yove , xate mhsiora yévy maviwy TGV
ano Aipvoixic pegopévoy , dia tavine ti¢ Iagariec dmi-
xopnyovuévor.  Reiner Bat an diefen ungereimten Sdgen Anflof
genomtmen. IMan braudite nur die Jnterpunftion nady xazaveg u
ftreichen, filv 70 J¢ gu Yefen 70 76 und xai v anflatt des xara
um ven vihtigen Text vor fih su Haben,
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@8 licfien fich biefe Belfuiele ungeineint verinehreit: indef twees
bett audy die vorflehenden fdhon seigen, wie wenig Geleniugd oder
bie folgenden Heraudgeber gethan GHaben, um ben Text nur von bden
gebften und am Teichteften gu tilgendven Fehlern ju veinigen.

Nadybem Geleniug einen fo Higlien Text gegeben, und fich
dabei jeber exliuternven Bemerfung enthalten Datte, war veft fols
genben Bearbeitern ded Pexiplug die doppelte Aufgabe geftellt, eineds
theil8 den Text durch fritifdh - exegetifhes BVerfabren lesbar 3u mas
dhen, anbderntheils die Crifdrung biefer einfylbigen und abgelegenen
Rachrichten durdy genaue Beridkfichtigung fowohl ver im Alterthum
af ber in der neueven Jeit gewonnenen Qenntniffe vom Orient 3u
fordern,

Man follte freilich denfen, ein Werk wie diefer Periplug hatte
in jener Jeit cin_ernfilihes Jntereffe gav iyt in Anfpruch nebmen
fonnen. Der Form und der Darftellung nadh war ed wenig genieffs
bar: und die Schilberungen der Portugiefert von derd Kiften bes
Jivifhen Oceand waven 3u fehr alled wiffenfhaftlichen Jntereffed
entbl6ft, als dafi fie hatten dienen finnen, bie Angaben ded Peria
plug durdfihitis su machen ober fie nur in ihrem Werth erfennen
st loffen. QJnbef die Gelehrfamfeit jener Jeit war mit den OP5
jectenn ihrer Forfhung nicht fehr wablerifch, und fo ift vas Werks
hen denn nody im fedySzehnten und im Anfang ves fiebzehnten Jabis
huttderts mefhrmal8 der Gegenftand einer genaueren, wenn anch im
Gangen tvenig forderlichen Betradytung geworden.

Buerft exfdyien die Ausgabe von Stuc 1) mit efner lateinis
fihen {leberfetsung und einem Commentar von der ermibendften Weit-
{dweifigleit. Ju den 20 Seiten Text und Ueberfegung foritrhen
Bler nicht weniger al8 100 Seiten Anmerfungen hingu, Der Tert

1) Der teitfdpveifige Titel lautet: Arriani historici et philosophi
maris Erythra€i periplus ad Adrianim Caesarem Augustum. Nunc pri-
mum e graeco sermone in latinum versus plurimisque mendis repurga-
tus. Accesserunt et scholia, quae luculentam regionum etc. descriptio-
nem continent ex accurata veterum ac recentiorum authorum collatioie,
quorum nemina post praefationem addita pagina indicabit etc. Io. Gui-
lielmo Stuckio Tigurino authore. Geénevae apud Eustathium Vignon,
MDLXXVIL fol. ~ 9nbere Gremplave Lugduni apud Barth. Vieentium
MDLXXVL  ®ic Rorte ad Adrianum Caes. Aug. hat Stud hier wie
am Anfdng des Werfs aus dem periplus ponti Euxini eingefdjdryf,
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bes Gelening hat mande Aenderungen erhalten, bdie inbef doch
meby auf flidytigen Einfallen al8 auf einem planmdfigen, umfichtigen
* fritifchen Berfabhren beruben, und die am wenigften binveiden , das
Werk Teferlich u machen. Sein Commentar ift ein gany planlofes
Durdpeinander der veyfdhievenartigften Bemerfungen, ein Produft
ber vobeften Polyhiftorie, eine wahre rudis indigestaque moles.
So 3 B. gieht er da, wo der Periplus vom Jndus fpricht, einen
gangen Abfchnitt dber Jndien auf 5 Foliofeiten, in weldem er vie
Lénder Jnbiend nach den Portugiefifh verftimmelten und verunftals
teten Namen aufsdblt und die Sitten ver- Einwolhner befdhreidt, ohne
baf ivgend femand, der bdiefe Seiten lieft, nuv entfernt evrathen
fonnte, daf fie 3u einem Commentar iiber den periplus maris Ery-
thraei gehren. Gv befhentt und mit gany -dhnlichen Befdyreibuns
gen von ethiopien, Afrifa, den Sabdern, Taprobane, Hinter « Jn.
pien, China. Sum grdften Theil ift fein Commentar geographifchen
Jnhalts, aber alles dahin Gehovige ift durdhaus werthlog und zum
Lhell Gohft albern und abenteuerlih, So 3 B, will er Tyran-
nodboas , dag Emporium an der Malabar-Riifte, entweder mit dem
Crannoboas, dem Nebenfluffe des Ganges bei Megafthenes, iventi-
ficiven, ober Dafelbft einen Tyvannen Boas Yerefhen Ilaffen, von
bem der Name Tyvannos Boad auf dag Emyporium abergegangen
fefp folf; Taprobane fudht er in Sumatra.

&8 ift flar, baff jemer Seit noh weit eher die Mittel ju Ges
bot ftanben, den Text, wenn auch ohne Handfdriftlide Unterfliigung,
von feinen groben Feblern ju veinigen, al8 die eingelnen Mitthei-
Iungen bes Peviegeten duvd) die bis dahin exlangte, doch fmmer fehr
unflave und ungeniigenve RKenntnif vom Ovient ju controlliven und
ju erldutern, Wive Stud aud) fovgfaltiger bei der Abfaffung
feined Commentars zu Werfe gegangen, der Werth deffelben DHitte
bodh immer nur fehr bedingt und bald vovithergehend fein founen.
Defto danfenswerther ift e8 alfo, Daf ein anverer Gelehrter, wel-
dher unferem Periplus ‘eite, wenn auch nur beildufige, dod) fehr
forgfaltige Beadhtung gefhentt, fich dabei mehr die Vevidhtigung des
Tertes alé die Sadertlirung jur Aufgabe geftellt hat, C8 ift Salke
mafiug, dex in feinen exercitationcs Plinianae eine gange Reife
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vont Berbefferungsooridhligen niedergelegt Hat. Sie find freilidh
nad) Salmafiug’ Weife mehr Hingeworfen als begriindet, jum Theil
andy su willtihelih und niht flichhaltia: aber deffenungeadhtet ift
bas, wad cr in diefer Bezlehung geleiftet hat, immer nod) dag Bes
fte, was jur fritijhen Beridhtigung des Terted nberhaupt gefdyes
Ben ift. '

Die dritte Audgabe ded Terted dagegen ift Hichi leidhtfertig
vevanftaltet. Gie viirt her von Blancard '), Gr giebt den Tert
durchaus vorberefhend nach) Stud: alle Yenderungen betreffen Una
wefentlihes, Geleniugd und Salmafiug find faft gar nidht bes
vitdfichtigt; die Ueberfepung ift ein blofer Abbrud der S tu f'fdhen;
gur Crflivung ift gar nidts gefdeben. Nidht forgfaltiger ift die
beigefiigte Ravte von Orteliug angefertigh: fie fegt 3. B. Afta-
campron (sic) und dag Borgebirge Papice an den Jnbus, die Jne
feln, weldje der Perieget nordiwdrtd von Limyrice ermdhnt, um die
Sitdfpifge von Jndien Herum, die insula Dioscoridis an bie Siids
oftede Arabiens.

~ Audy die demnachft folgende Audgabe von Hubdfon 2) ift um
wenig beffer al8 bie Studfhe. Der Tert ift im Wefentlichen
derfelbe , nur find die Conjecturen von Salmafius benuft wors
ben, die lateinifthe Ueberfeung ift cin wenig gednderter Abdrud der
Studfden, in den Ffuryen Anmerfungen endlich werden die ben
geograpbifdhen Namen bed Periplug entfprechenden Polemdifden bei-
gebradyt , odber bie Emenbationen und Erfldrungen von Stud und
Salmafiug fehr einfylbig angefiihrt. Selbftandigen Werth befipst
bie Ausgabe faft gar nidht; und die vovaudgefdhicfte Abhandlung von
Dodwell de aetate peripli maris Erythraei eiusdemque au-

1) A3duevol téywy Taxteny, Extatis xar’ ‘Alavdy, nepinlovg
ndviov Ebksivov, nepinlovs tijs ‘Eoudpds Saddaons, xuvnyetinis xtke
Cum interpretibus latinis et notis. Ex recensione el museo Nicolai Blan-
cardi. Amstelodami. Ap. Ianssonio-Waesbergios. 1683. 8°. &, 143—179.

2) Geographiae veteris scriptores graeci minores, Cum interpre-
tatione latina, dissertationibus ac annotationibus. Oxoniae. E theatro
Sheldoniano. MDCXCVIIIL. 9By, 1.

Die Wiener "Ausgabe der fleinen Geogravhen, von Demetriusg
Nlerandrides 1806. beforgt, enthdlt unfern Periplus im erflen Banbe..
Sd) erwdbhne fie nur um der Bollftanbigeit willen, da fie nichts als cin
incorrecter Nacdhdend der Hubd fon'{dhen Audgabe ift.
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ctore ift = wie fdyon oben nadgewicfen — durihang ingeniigend,
fo febr fie audy den Scein von Gelehrfambeit wid Scharffinn trdgt.

€4 tritt nun ein langer Stillftand in der Beavbeitung bver
Sdyift ein, und exft 1809 fritt eime neue Yusdgabe derfelben Her-
vor. Jbr Urbeber it Bincent!), derfelbe, dem der Periplug die
meiften Auftldvungen in Hinfiht auf Geographie verdanft. Jdh
fiedpte ein Paradoron auszufprechen, wean i) behaupte, daf feine
— tie e8 fdeint, febr wenig befannte — Hudgabe in demfelben
®rabde tavelndwerth ift, in weldem fein grofes geographifhes Werf
itber ben Periplus die Hidfte Anerfennung verdient. Sein Text ift
blofer Abdruct ved Blancardfdhen in dem Maafe, baf fich bei
ihm felbft die Drudfehler diefer Ausgabe wiederholen 2). Daju
fommit eine fehr ungenaue Englifde Pavaphrafe, dér man e8 nur
ju oft anflebt, vaf fle fih mehr auf dle Stud'idhe Ueberfefung
al8 auf ven Griechifchen Text fhists ferner eine unvolfftandige An-
gabe ber Varianten dev friheren Audgaben, endlich Furze Noten
exegetifhen und geographifhen Jnbaltd, unter weldhen wenigftens
bie erferen efnen fehr geringen Werth Yaben. NAugenfcheinlich fehite
e8 Bincent su febr an philologifher Kenntnif, um einet fo {htvie-
vigen ufgabe, wie der philologifhen Bearbeitung diefes Periplus,
gewadyfen i fein ).

1) Seine Bearbeitung des Periplud fdilieft fich nebft einer Ausgabe
von Avtiand Sudicts als Anhang oder ald dritter Theil an fein grofes
Werf an, das den Tifel fihrt: The commerce dhd navigation of the an-
cients in the lndian ocean By William Vincent, dean of Westminster.
London. 1807. 2 Bbve, 40, Der gweite Band ift betifelt: The periplus
of the Erythrean sea; die Ausgabe felbfi: The voyage of Nedrchus and
the periplus of the Erythrean sea, translated from the Greck by Wil-
liam Vincent. Oxford. 1809.

2) G 3 B. Bl 155. H. 13. péoeoar flatt péoerar, BI. 159. H.
18. dvfixaralecocuevor, Bl 167. 9. 24. eyyvtégov flatt 2yybregoy,
BL. 175. $. 33. dnolvovrar flatt dnolovorren, BI. 176. H. 35. Ilelai-
audvdov und mehreres dgl.  Aud) Hinfihtlidy ver Interpunftion ift e
gany von Blancard abhingig.

© 3) Die Ausgaben des Arvian von Borhef (Lemgo 1792—1811.
3 Bhoe.), und die Wiener Ausgabe (1810. 7 Bhve.) find mir bisher nicht 3u
®efiht gefommen: auch ift e8 mir unbefannt, ob fie ben periplus maris
Erythraei enthalten. @6 ift jevenfall3 fdhwerlich angunchmen, Haf durdh fic
ein namensdwerther Fortfchritt in Fritifdher oder evegetifder Hinficht gemadyt
fein follte. S behalte miv jedboch vor, bei einer andern Gelegenfeit dar-
auf guvidzufommen,
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Go im Allgemeinen der' Gang, weldjen die Fritifdhhernenens
tifen Unterfudpungen dbex ven Periplus genommen Haben. Faffen
wir fie jufammen, fo fonnen wiv und niht verbehlen, vaf fie febhr
tenig befriedigende Refultate geliefert Haben, Die Unterfudung
ftebt im Wefentlichen noch {muer auf dem ziemlid) niebrigen Stanbs
punft, auf ben fie burd) Stud und Salmafiug geftellt wors
ben war.

-9nfangs aber waren beflenungeaditet diefe exegetifh-Fritifden
Leiftungen immer noch bedeutender, al8 dad, was jus Durdarbeis
tung der Nadyrichten des Peviegeten in fadlider Hinfiht gefhehen
war., So gering aud) der Werth der Stud’{hen Textesbearbeis
tung angefdlagen werben mag, er fleht immer nod) Hoher al8 ber
feiner Sadjerflivungen, IMit Salmafiud ift es nidht andeyd,
Dann folgt nadh beiben Seiten hin ein Yanger faft gdnglicer Stille
ftand der Unterfudyung: wo fie aber wieder aunfgenommen wird, va
tritt fie in gany verdnderter Geftalt aufs fie vidhtet fich mit fo ents
fhiebener und ausfdliefiliger Meigung auf die Sadjerflirung, daf
bie Refultate verfelben durdy bie ginliche SHintanfepung dey {pradys
liden Seite vielfaty gefdhrdet waven, :

Sdon €ellariug, nod mehr aber v Anville wnd Gofs.
fellin nehmen in ifren geographifdhen TWevten auf bie Angaben
bes Periplud umfaffenve Reidficht: verfelbe Gorte Hamit wenigftens
 auf, al8 ein Hlofes curiosum ver Griechifdhen Litteratur zu geltem,
Daf ver Tert und bie Eregefe bei dem Avbeitenn ber beivent Tepts
genannten o5lfig leer audging, verftebt fich bei ihver befamnten Uns
Tenntnif ded Griehifhen von felbft. Fix fle war nmr die Uebers
fegung von Stuck benugbar: e mufite fich fdhon daburdy eine Menge
von Feblern in ihre Untexfudungen einfdileihen. Obue eine ges

Utberfeungen Des Werls giebt es iberhaupt vier. Die erfle, Stalis
anifde, fleht bei Mamufio: raccolte della navigatione viaggi. Venet.
1588. Bo. I Sie ift {dhon von Stud benust, ift mir aber nidht naber
befanut getvorben. @8 folgt dann die Stu d'fdje, fpdter von Blancard
~ und Hudfon faft ohne Aenderung wiederfolte Ueberfeung, die fdhon re:
. gen der Befdyaffenheit Des Textes nidhit anbers als fehr unvolfommen aus:

fallen fonnte. Moch unbefriedigender ift die Gnglijde Ueberfepung von
Bincent. Die Staliduifdye vou Bland: in Arriano opuscoli tradotti da
vari. Rilano, Sonzogno 1826. Bp. L flaud miv nidht ju Gebot.
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nauere Kenntniff dex alten einbeimifhen Oridnamen 3u befiten, was
ven fie bavauf angewiefen, die grofentheild fdon fm Peviplus ver-
ftiimmelten Namen in der nicht minder verfalfchten ber damaligen
RKavten aufjufuchen : viele fhrer Jdentificivungen muften defhalb
mifilingen , unb ein eingiger Fehler diefer At 3og gewsdhulich nody
eine Reihe anderer nacdy fich. IJh evinnere beifpieléweife nur daran,
baf D Anville dad antife Kome in. einem Namen feiner Karten
wiedersufinden glaubte, der bei vidhtiger Schreibung su einer blofen
nQaffeefdhentes Hevabfintt.

Ungleih griindlicher und werthooller waven fhon die Arbeiten
Mannerts, der feine topographifhe Angabe ded Periplug uners
rtert gelaffen Yat. Aber audy {hn bertrifft nody bei weitem Bine
cent, der in dem 2ten Bande feines grofen Werfs diber den Hans
vel und die Schiffabrt der Alten im Indifhen Meer einen Hidhft
forgfaltig gearbeiteten geograpbifhen Commentar ju unferm Periplus
gegeben Bat. Man fann bei ihm dibevall fiher fein, alle bie Hitlfss
mittel yur Anffldrung des Geographifden, welde feiner Jeit fibera
Paupt ju Gebote ftanden, in vollem Umfange angewandt ju fehen:
er exbebt diefe Seite ber Unterfuchung auf einen Standpunft, twie
er fiir die Befferung und bdas BVerftandnif des Terted durd) alle
feine Borgdnger zufammen nicht evveicht war,

Die nacdhfolgende Jeit ift deffenungeaditet im Stande getwe-
fent, sur vollftandigen Auffldrung’ der Mittheilungen des Periegeten
nod) fehr betvadytliche Beitrdge zu geben. Sie erfdeinen freilich
gum “Theil fehr veveingelt, jum Theil liegen fie nur als Material
vor, ohne mit befonderer Nirctficht auf ben Periplus gegeben zu fein,
Die Geographie hat itber die Riiftengegenven, von welden der Peo
rieget foridht, namentlich von Den Arabifhen und Indifchen, viele
neue NAuffchlitffe exbalten; die antifen Suftdnde fener Linder, und
namentlich) die Jndifden, find allmdhlig aus ihrem Dunfel Herpors
getreten ; mit den Syraden find aucy jum Theil vie alten Stddte-
und Waarennamen wieder befannt geworvben: aber Niemand bHat
bisher noch verfucht, diefe evieiterte Renntnif in gangem Umfange
au benugen , um den Beriht unfered Reifebefdyreibers im Gangen
und Gingelnen burdhfichtis su machen, Nodh am umfaffendfien ift
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bles von Ritter in feiner Crdfunde, von Laffen in feiner Jnbis
fhen Alterthumstunde gefdheben; bei jenem ift ben Angaben iiber
Avabien , bei diefem Demen ftber Jnubien, in fo weit fie dad Topos
graphifge betreffen , die forgfaltigite Beridfichtigung su Theil ges
worden. Der auf Afvita bejigliche Theil entbehrt noch einev fols
then Durdjarbeitung.

Gin andever fehr wefentlicher und im Eingelnen oft fhwer ju
commentivender Theil de§ Berichts, ndmlich die fleinen Cataloge
ber importivten odber exportivien Waaven, BHat bigher eine viel ges
vingere Bevidfidhtigung erhalten: danfenswerthe %orarfaeiteu fiir eine
~vollftdndige Bearbeitung diefer Seite Yegen von Salmafinsg, Bo-
dart, Darduin, Sprengel, Bincent, Heeven u, A, vor,

Die geographifhen Leiftungen dagegen zeigten {dhon feit Man»
nevt und Vincent die entfhicdenfte Ueberlegenbeit diber die fris
tifd-exegetifchen: und Hochft Hdaglih flehen bie lepteren gegen ben
Grad von Durchbiloung ab, weldhen die erfteren feitbem gewonnen
baben, Um fo mehr mbdte e8 vathfam fdeinen, diefer fundamens
talen Seite wieberum grofere Aufmerffambeit juzuwenden, ohne
barum die Sadjerflirung bei Seite ju legen.

IV.
3ur %etiesfriti!.

Die eigenthiimliche Befdaffenbeit unferes Periplus ift fitr die
Textesfritif weit eber forbernd al8 Dbindernd, €8 wird defhalb
nothwendig, Hier einige fritifhe Grundfige, ven einjelnen Charals
teryitgen ded Periplud analog, nambaft u maden, ohne und defihalb
in die allgemein giiltigen Regeln der Kriti allgumweit su verlieven,

&3 wurde oben die Cinformigleit der Diction al8 ein darals
teviftifther Jug des Periplud nambaft gemadyt., €3 érgt’ebt fih davs
aus fitr die Kritif die Aufgabe, die einyelnen Jiige diefer Diction
forobl in grammatifher al8 lexicaler Hinficht auf dag Sorgfdltigfte
s beacdhten, um auf diefem Wege jur Emendation verdorbener Stel-
Ten gu gelangen. Man darf fich nicht vem Glauben hingeben, vaf
ein Wert von fo gevingem Umfange die Sprade ved Berfaffers nuv
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sum geeingen Theil veprdfentiven Pnne, und vaf damit bie Fors
berung, auf dad Spradhlihe yum Behuf der Tertedlritif forgfaltig
st adten, entweber gany fortfalle oder Doch nur geringen Erfolg
verheifie, Jm Gegentheil, weil dex Pevieget fich in einem fo aufer-
ordentlich engen Rreife ver Ausdrudsweife bewegt und gewiffe Phras
fen, gewiffe grammatifdhe Fitgungen iberall wicderfehren 14Gt, modhte
fite einen tanftigen Devandgeber des Werfed die Anlage eined voll-
fidnbigen Mortindex eine ber Dringendften und Iohnendften BVovars
beiten fein. — Um dies flar ju macen, migen einige Beifpiele Hiex
ibre Stelle finden.

Der Perieget 3ahlt (BI. 146, H. 4.) bie Waaren auf, wels
de in die Dafenorte am Yrabifhen Meerbufen jenfeits Piolemais
fmpovtict werden: Darunter fteht edrog 0 moddc umd Hatoy ov
nodv, endlich eine neue Anzahl vou Namen, denen beigefigt ift ov
moddov d¢ ravra. o {dreiben bie Herausgeber ohne Husnahme:
nur ©tuc bemerkt in der Note, es foi av moAdal ju lefen. LWer
auf dag vorhergehende ov moAv adytet, wer ferner nicht diberfehen
bat, daff ver Perieget iiberall die Qumantitit er importicten oder
erportivien Waaren duvd furze Bemerfungen: wie nodvg, ov ma.
Avg, dAlyog, omaviog u, Dgl. angudeuten fucht: fiir den fann o8
nicht gweifelbaft fein, daf dag moAdov in modda ju dGndern ift.

Bon dem BVorgebivge Avomaton bemerft der BVerfaffer (Bl
149, ©.8.) 6 0& dguog énisarog dui 1) xare xargovg émiwiy-
dvvog dia 70 mooasyy To¥ Tonoy e&var @ PBogie. Stud
meint dagus vomov videtur in graeco redundare. Gine gemauere
Beobadtung der Diction des Periplud witrde ihn gelehrt haben, vaft
zomoc ein iiberall wiederholtes Lieblingswort des BVerfaffers ift, vas
man ald folched anguerfennen, aber nidht ju befeitigen Hat.

Bon der Fabrt jenfeitd Muza erzahlt der Reifebefhreiber (BI.
155, H:14.): Mera dé vaveyy Goel toLaxosiov naganiev-
cavres oradiovg — — aviwv éorv. Ulfe Ausgaben flimmen
in diefer feftfamen Qesart fibevein. Daf naganisvoarre flatt na-
pandevoarres ju lefen, und dag = nur aué dem folgenden FWort

1) Das xai fehlt in ben Ausgaben. @8 {dheint. wegen Der-Aehnlidy-
feit mit Dem folgenben xere ausdgefallen.
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Bevitbevgesogen fei , beweift ver Peviplus felbft, indem in ihm nod

dreimal bad nagandsvoavic — — éovt, einmal nuganlsvoarte
auvavrg wieberfehrt, Bl 149, 165. 161, H. 7. 8. 20. 19.

Wo die Befdyreibung 3u Jndofeythien itbergeht, heifit e im
Periplug folgendermafien (Bl 163, H. 21.): Mera 92 waveygy
v yeear , #dy tic Ansigov Jia 1o Pados Taiy woAnwy §x
wic dratoric YJIEPKEPQSHS, éxdéystar (16) mapadum
Adgoin wéon wie SwvHac. Den Hevausgebern bab das uneg-
ssgwano wenig Shwierigleit gemadyt: fie #bexfepen continente
veluli in cornua excurrente seque incurvante, und {fnen fdlieft
fih BVincent’s Uteberfesusy auf das Genavefte am. Man vgl.
bei viefemt auch IL 382, Daf vnegreguw fein fonft befannted
Oriechifhed Wort ift, und daf ed fhon an fih hochft miplich eva
fbeinen muff, in unferem fplechten Text gany frembdavtige Wirter
ju dulden — mit Audnahme folcher, die auf Schifahst und Hans
bel Bejug Haben — bdavum Hat fich unter ven Heraudgebern feinen
befiimmert, Die gange Phrafe ift eine mehefach von vem Perieges
ten wiederholte: fie erfdheint nody drei ober viex Mal, iberall i
verfelben Genitiv - Conflvuction, und theild mit dem 707 und ber
Angabe dev Himmeldgegend, theild mit éxdéysrar, wie bier, veva
bunden: ed Deift aber flatt des finnlofen vmegxegwons iiberalk
vaoywgovans.  Die Pavallelfeflen find folgende: Mita Tavigy,
Tig yig vmoywgovang &is wov voTov.7dy, 10 tow “dowpdran
dundgiov Bl. 149, 9. 7. — i drrijc &g ov vdroy vmoxw=
govons éni mhsiov Bl 150, H. 9. — Mera I8 Kavy, 7
y#s éni mAeloy’ vnoywgovang, _o’z'U.og éndéyerar noAmos B 157.
$. 16. @benfo it , wie {don oben bemerft bei ber Stelle Fhew
Cudatuton Arabia (Bl 156, H. 14.) eine Uenderung ded dem Pow
viegeten fouft fremven dnogevyety THv ywoav it vnoywgein
rathfam. .

Ueber ten Baracesd - Bufen lefen wiv BI, 165, H. 23., ver
Meeresgrund fei gefahelich und felfig (nezrwddne) , wore réune~
odal TAS ROQAXELUEVAS GyRUQRS GVTEYELY GROXOVTOUm
uévac, ¢ 93 xal ovvrgifousvas év- 1 Bvdg. Die Uebeya
fepung lautet gany dbeveinfiimmend bei Stud, Blancard und
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Hudfon: ita ut anchorae, iactae navis inhibendae retinen-
daeque causa, statim in ipso iactu a saxis secentur vel in
profundo conterantur. Yudy Yier folgt BVincent genau feinen
Borgingern, Amoxovzovuevos ift fein ®riechifhes Wort, und
was an deffen Stelle ju fepen fei, evgiebt fih aus einer bald fol
genven Bemerfung ves. Verfaffers felbft. -Cr beflagt fih ndmlich
in gany Ghnlicher Weife {tber den gefihrlichen Anfergrund an der
Miindung dex Narmabdd: dag dort gelegene Borgebivge Papice, fagt:
er, fei dvoopuog dia e T0v oty 10y megl adryy xal dia 7O
anoxontew 1ag dyxvgag Tayvy 0vta xal metgddy Tov fuIoy
Bl. 167, H. 25. &8 ergiebt fih davaus mit der Hichften Wabhr-
fdeinlichfeit, daf aué vem ATIOKONTOYMENAZ ein dno-
xonzouévas Bevyuftellen, und ftatt ves ANTEXEIN mit Ricficht
auf das folgende & 02 xal ju lefen ift Gs re pév.

Bon Kaljan’i bemerft der Pevieget (BL 171, H. 30.), e8 fei
frither ein dumdorov Evdeopov gewefen, dann fabrt er fort: mera
yag 10 xaracysly avio Tov ') Savdavpy érxwAvdy éni modv,
xai yag.1a éx TVyne &lg TOUTOVS TOVG TONOVS icfdrAlovTa
ndola ‘EMgyixa usta guhaxis el Bagvyalav elodyerar. Man
erwartet flatt ded feltfamen EIII T10AY ein Subjeft ju éxw-
Av3y, und aller Wabhrcheinlichfeit nach Hat man meBody ju lefen.
@8 ift bied in dem Spradigebraud) des BVerfaffers das ftehende Wort
fiix dad Cinlaufen von Siffen. Das folgende elofaArovza vere
mebrt das Gewidf diefer Bermuthung.

Cine Sthwierigleit, welde nur durd) BVergleihung aller bes
treffenven Stellen ves Periplud zu befeitigen ift, liegt in vem oft
wiederfehrenden néoav mit vorvaudgehendem Artifel. Iléoav fleht
suerft fedgsmal in der entfdhiedenenen Bebeutung wienfeitds : an ver
einen Stelle (B 144, . 3.) beifit e8 etwas befremdlich von Aro-
mite§: &g ov ¢ ndc é\épag dno Tod néga tov Nellov @é-
gerat, an einer andern (B 143, H. 2.) Tefen wir die nody feltfas
mere und fhwerlih) unverdorbene Bemerfung iiber Ptolemais Thes
yon: anéyov to négag TH¢ dvaxroutdic oradiovs negl
rergaxcoyihiovg. Yuferdem Fommt e8 aber nod) fedhsmal in einev

1) Die Audgaben geben avror Z. B8 geht dumdgior yorber.
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anderen Weife vor: 70 mépay wird nimlid) gany unyweientig als
Lindername gebraucgt, Bom Avaleites wird gefagt (BL. 147. H.
5.): xa® 0v xal orevwrards éotv dnd vic Aoafuxns eic T o
négav diantovs, von den Cinwohnern von Muza (Bl 154. .
13): ovyyodviar yag 7 100 négav éoyacip. Diefe Stellen
fonnten nody mandpem Jweifel Raum laffen, ganglich befeitigt wird
aber biefer durd) das Adjeftivum neoazixds; fo Heifit namlidy zwes
mal (VL. 148. 149, H.6. 7.) ver Weihraud), der aus ven Emypos
vien der Afrifanifhen Oftfiifte jenfeits bes Avabijhen WMeerbufens
erportivt wird. Sobann BHeifit e8 von eben diefen Cmpovien, e
fefen éundgia Bagfagixa, Tanwga Aeydueva (Bl 147, . 5.).
Bincent allein hat die Beyiehung diefed Namensd zu dem fonft
vorfommenden z0 méoay bemerlt, und veffalb ta négu gefdrieben.
Daf in der That ein #égay in dem Namen enthalten ift, geht aus
brei anderen Stellen bdeutlich Hervor. Diefelben Emporien nimlich
werben weiterhin (Bl 150. 157. H. 8. 9. 15.) bei Gelening
unter em Namen 1¢ 10vnegar fundoia aufgefibrt. Alle fols
genben Hevausgeber Haben anftatt deffen ofne Noth za népar éun.
gefet: ed ift vie bandidhriftliche Qesart beizubehalten und nur in 7«
700 négav fun. yu jerlegen. — Die BVergleidhung diefer Stellen
exhebt es dber allen 3weifel, daf ber Verfaffer das Land jenfeits
ber Meerenge vdasd jenfeitiges, 10 néoar, feine Emporien demgemdf
1@ 10U mégav éunogia genaunt DHat, vaf alfo wohl audy mit
bem tanaga nod) grofere Aendevungen, ald die Vince nt'fde,
voryunehmen find, Jedbenfalls ift e8 fiiv einen ded Avabifhen lUns
fundigen etwad voveilig, wenn Mannert X. 1, 77, e8 ,wahyrs
fheintichn findet, daf Tamaou ein Wort Yvabifden Urfprungs fei.

Die vorfehenden Beifpiele werben hinveidhen, ju seigen, daff
bie bidherigen Heraudgeber deg Werfes der Diction deffelben Feiness
wegs bie Beadtung gefdentt Haben, welde bei der Cinformigleit
und Befdranttheit devfelben fiir dic Textedfritit erforderlich war,
und daf auf diefem Wege nod) gar mandhe Ausbeute 3u Hoffen ift.

Der Perieget zeigt fich ferner ald einen Mann vhne wiffens
fdhaftlihe Bildung und ofhne wiffenfhaftliches Jntereffe: ed erhelft
bag ebenforoobl aus ver Befdvanfung feiner Beobachtungen, als aus

Muf. . VYL R . VIL : 32
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ber Aevmlidhfeit feimer Darfteliung. Die Kuitit hat aud) diefen Jug
3 beridfidhtizen, Sie darf von einem Sdhriftfteller, wie diefer,
wenn aud) Richtigleit der Syradpe fm Allgemeinen, dod) nicht bdie
vollftandigfte Correftheit und Prdcifion ded Ausvruds erwavten, Ein
Paun wie er fann fih ungenau audgedritcft, fann uafdriftmifige
LWorter und Wendungen der BVolfsfpradye entlehnt hHaben. E¢ tyitt
bamit fitr ven Kritifer die Forberung efn, folde Mdngel ded Aug-
- brudtd von vorn Dercin fix miglich su Halten, fie nicht fogleich dureh
Conjeftur tilgen zu wollen, So exfheint e miv bevenflich , wenn
bie Herausgeber Wirter wie Begrixy, Agosvositindg, yavvaxat
fepmell in bie befannteren Formen Begevixy, *Aoovontixig, rav-
vaxar umgefesit Haben, da dod) bei Geleniug nur die anderen
vorfommen, und ywar ‘Aooevoeizixogs und yavvaxae in gweimaliger,
Begrixn in finffager LWiederholung, Unter ben Handeldartifeln
wird gweimal yeddvy aipdvn (vder dindewr) aufgefiihet: das
Wort fteht jedesmal einem yegoalu gegeniber, BL. 143, 159, H.
2. 17, Die Ueberfeper geben lestudo vera“: was fie fih dar-
unter gedadht Haben mogen, ift nidht wobl abjufehen. Der Perie
get foridgt ohne weifel von ver yeiwry Jaldooie, uue hat er
fidh, anftatt von Jzdaocoa, von arc ein Adjeftivum gebildet, das
befibalb audhy cAnduvoc 3u {dhreiben ift.

Gine eigenthiimliche Deviickfichtigung verdienen ferner die vie-
Ten auslandifchen Namen, namentlich von Orten und Waaren, wel-
e ver Periege: mittheilt, Wo diefe von denm bei anderen und be-
Tannteren Sdyviftftellexn vorfommenden Formen abweichen, bat man
fih meift dagu Dhingeneigt, die des Periplud demgemdf ju dnbvern.
Dies ift im Princip unvidhtig. Der Perieget fdhreibt ald Augen-
seuge, ex giebt die Namen twieder, wie er fie gehort Hat, und die
bei ihm vorfommenden Formen verdienen deshalb vielfady den Bors
sug vov folchen, die erft auf grofen Umwegen und jum Theil erft
burdh das Medium der Perfifhen ober der Phoenizifhen Sprache
ihren Weg in die Oviechifdhe Litteratur gefunden Haben, €8 ift Hier
bie Yufgabe der Rritif, die Letreffenden Namen in ihrer urfpringli-
den Faffung su cxmitteln, und nur da ju Aenderungen zu {dyreiten, ywo
die Namen des Periplug sugleih von den einbeimifchen und von ben
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fonft bei den Grfechen #blichen Fovwen abweidhenr. Bei den Avas
bifgen und Jndifden Namen [3ft fid in vielen Fallen dip einbeis
mifde Fovm feftftellen: nur Hat man davauf Ridfidt su nehmen,
baf gur Jeit ved Periegeten das Sanferit {hon Yange anfgehdrt
Patte, Bolfsfprache 3u fein, und daf biex dag Prakrit das Regulativ
ber Rritit abgeben muf.

S erinnere beifpiclsweife an die Stelle iiber den Meerbufen
von Barygaza (BL. 166, H. 24.). Jn diefen miinden nadhy dem
Beridht ves BVerfaffers zwei Fliffe. Den einen nennt er Maig,
und daff biefe Form ung getven iberliefert worden ift, wird durd
ben Judifhen Namen Mabi fefigeftelt. Der jweite Fluh dagegen
foll Aauraios Geifien , und diefe Form ift ebenfo gewif durdy die
Abfdreibey entftellt worven, al8 Mais vidtig erbalten ift. Den
SJudifhen Namen Narmavd fann der Perieget felbft wnmbglich duve
Aepvaios wiedergegeben faben. Hier it eine Aenberung unerldfs
lih, unb die Fovm 6 Nepadnc bei Ptolemdius madyt e8 wahrdheins
lid, baf ber Pevieget 6 Nupadog gefdricben hat 1.

Unter den Ausdfubractifeln von Barbarife wird unter YUndeyn
nambaft gemadht xaddeavig Lidog (B, 164. H. 22.). Die fpdtes
ren Goitoren Haben xaAlaivig gefdrieben, weil Pliniug den Stein
fo vennt. TWefhalb man von dem Romifden Compilator ein treues
ves Wiebergeben des Jnbifhen LWorts erwartet, ald von unfevem
Seefabhrer, weif i niht. Das Sanferitwort ift Falidn'a: es bes
beutet in dex RNegel Geld, ift aber bei feiner allgemeinen Bedeutung
(= fhom) ein paffendes Wort audy fiir einen Evelftein, Ein Orie-
difges Organ fonnte ben Namen jwar durd) xeriaivos wiederges
ben, wie e8 der Gewdhrdmann des Pliniug gethan Hat, aber aud
genauer duvd) xaAiiavos ober xardewvig, wie der Perieget. Giebt
diefer ja dodh) auch den Stivtenamen falfan'i nicht durch »Callainas,
fondexn duvch »Callienas wicder.

Endlich entfteht fir die Tertesfritif eine eigenthiimliche Aufa
gabe dadurd), daf einige anbeve Schriftfteller aus vem Periplus
theilweife gefchopft Haben, und dadurd) die MIglichfeit darbieten, den

1) Ober vielleiht NAMMAAOZE (flatt AAMNAIOZ) nad) einem
prafritifden Nammada?
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Text und namentlih viele der Oridnamen in einer gany anderen
LWeife controlliven zu fonnen, ald wenn fie unabbdngis von dem
Periplus jufallig diefelben Namen mitgetheilt Hatten. Jene Schrifts
fteller find Pliniug, Mavinug, Ptolemdus und Mavcian von Heva=
clea, €8 ift nidyt unwidtig, fih das BVerhdltnif jedes Cingelnen
3u dem Periplug flar ju maden.

Pliniug hat nur eine feine Stelle aus dem Periplud entnom-
men, und fie jemlich nadhldffig und verfiivt viedergegeben. Riv
gend findet fih ein Anlaf zu der Vermuthung, daf er die Angaben
ded Reifenden aus andeven Quellen alterivt Haben modte, Wenn
man nur die Nadliffigleit feiner Compilation und bdie BVerdorben-
Peit feines eigenen Texted nicht aus ven Yugen verliert, fo darf die
betreffenve Stelle bei ihm jur DBeridtigung ves Terte ded Periplug
ohne Bevenfen benust werden. So fleht es 5. B, durch den Nas
men Saue bei Pliniug vollftdndig feft, daf das Zavy des Periplus
(Bl 154, . 13.) nidht in vas Jufy des Piolemdusd, aud) nicht
mit Salmafiug exerc. Plin. 348, in Sava ju dnvern ift. Das
dancbenftehende Saphar beweift, daf in Dem .apag des Periegeten
bag anfangende = nur wegen des vorergehenden = in Juéous ausds
gefallen, und audy nicht etwa mit Prolemdus Sangugu ju lefen ift.

Dexr yweite Sdhriftfteller, welder auf den Periplus Ridficht
genommen Dat, ift ber Tyrier Mavinus, Daf diefer {hm einen nicht
unwefentlichen Theil feiner Angaben verdantt, erfieht man aus dem
erften Budy ded Ptolemdus, und namentlih aus cap. 17. Da in-
def von Marinug faft gar nidgts wortlidy exhalten ift, fo ift fein
Berhaltnif su vem Peviplug fiv die Textestritit faft gany ohne Nus-
beute, obwobl fehr viele Angaben des Ptolemdus fih von ihm Per-
{dreiben mogen.

Ungleidy mebr Beziebungen zu dem Periplus, als die genanne
ten Sdriftfteller, hat Ptolemdus. Nidyt die TextesFritif allein, fon-
bern nody mehr die geographifhe Deutung fann aud ihm mannidy-
fache Belehrung fdopfen. €8 wird dadurd) ndthig, fein BVerhltnif
31 dem Pevivlug mit moglichfier Genauigleit feftzuftellen,

Daf Ptolemaud unferen Periplug iberhaupt benupt hat, glaube
i weiter oben itber allen Jweifel exhoben ju Haben, Seiner gan-
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sen Befdyreibung der Oftafrifanifhen, der Avabifdhen und der wefts
lien Jnbifchen Ritfte liegen bie Angaben bdes Periegeten gany ents
fdpieden ju Grunde.

Uber er Periplus ift nicht feine eimyige Quelle. Cine gange
Reibe von Ortdnamen fleht jtwifhen denen des Periegeten, fpirlicy
war fiie die Afeifanifhe Ritfe wenigftens jenfeits ber Meerenge
von Babel Mandeb, defto abhlreider aber fir die Aegyptifhe, Aras
bifhe, Jvanifhe und Jubdifde. Audy die Entfernung der einyelnen
Orte von einander lief fih aus dem Periplus allein in den meiften

- Fallen nicht beftimmen, Cndlich find fogar Angaben des Periegeten
felbft anbers beftimmt worden, Stidte find al8 Jnfeln angefest,
mandye ndbere Angabe ded Periplus ift verfdrwounden, weil fie in
fpdtever Jeit feine Geltung mehr haben Yonnte; und dagegen find
mandje neue Notizen hingugefiigt worden. Dem Ptolemdus Haben
alfo febenfall8 nodh andere Beridhte su Gebot geftanden, migen dies
nun vorherrfhend dbhnliche Reifebiicher, wie unfer Periplug, ober
miindlide Nadyrichten von Shiffern und Rauffahrern gewefen fein.
Diefe neuen Bevidyte haben es jugleich moglich gemacht, diefen Origs
namen des Peviplug ihre Stelle auf der Karte und wifden den
vielen nody hingugefiigten Namen anguweifen.

Fiir die Localifirung der von dem Periegeten mitgetheilten
Ortsnamen ift dies Verhdltnif auferordentlih widhtig. Cr nennt
3 B. an der Avabifden Siivtirfte ven grofen Hafenort Cane. Da
biefer Name in ber betreffenden Rilftengegend gegentvdrtig verfdjols
Ten ift, fo war 8 eine Hobft fhrierige Aufgabe, ihm feine richtige
Stelle amyuweifen : iberbaupt gelang dies erft vor nidht allyu fans
ger 3eit nady einer genaueven Yufnahme diefer Riften (f. Ritter
XIL 315.). Die Jventificivung ves alten Emporiums mit dem
Hisn Gbhorab erhilt durdy eine Angabe des Prolemius eine fhone
Beftatigung., Cr fest ndmlich eine Tagereife nortwirté von Cane
eine Margad xcun an '), nod) novdweftlidher cine Maipa py-
zoomodes (VL 7. 41). Sn der That liegt nordweftwdrts vom
Ditn Gforad ver Wadi Méfat fammt einer antifen Ruinenftadt 2).

1) Ptol. VL 7. 10, Wilberg lieft Maisdy.
2) Ritter: Grbfunde XIIL 322. figd.
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Man -braucht fbrigens die beiven Ptofemdifhen Namen nicht anf
iefelbe Localitdt juciidfsufithren, va aud) die Araber zwei {oldhe Dis
ftrifte {m fiidlichen Jemen anerfennen.

Daffelbe Beifpiel eigt augleich, daf zur Orientivung der Na-
men de8 Periplud nur diejenigen Ptolemdifhen eine Audbeute ver-
Beifien, weldje wifhen bie ded Periegeten eingefdhoben {ind, wogegen
pie Stddte ded Binnenlanved ofne befondere Nidficdht anf die RKit-
ftenftidte angefest find. LWihrend bie RKiftenftadt Maiphath nody
efnen guten Ynhaltdpuntt firr die Auffindbung “von Cane bietet, wiirde
vie Ricdficht auf vie angeblich binnenldndifhen Orte Maccala und
Sadle nur irve fihren: denn auf der Ptolemdifhen Karte liegen
fie von Cane and norbdweftlich im Jnnern, da boch in der That bdie
nod) vorhandenen Stadte Maccala und Schedyr an dev Rifte und
awar norddftlicdy von der Stelle ded alten Cane liegen. Ptolemdus
muf bier aus verfthiedenen Quellen gefdopft Haben, deven Angaben
feine Beriihrungspunite boten.

Gin anderes Beifpiel entnebme iy ven beiderfeitigen Berichten
ither die Malabar-Riifte. BVelanntlich Hat ed feine grofen Sehwie-
vigleiten, bie Stelle bder bort von bem Periegeten erwdbhnten Em-
povien yu beftimmen. So ift die Lwge des antifen Tyndis und
Mugivis nodh) fmmer fehr yproblematifh, ungeachtet unfer Reifebe-
fdreiber einige Anbaltdpuntfie felbft gegeben fat. Cr fagt (H. 29.
Bl 172.), Tyndié gehdve gleich Muyirid nodhy su Cerala, wikrend
dad nur wenig fiidlicher gelegene Neleynda fthon in den Beveich der
Pan'v'ja-Hervidhaft falle, ex giebt die Entfernung der Stabt Muyi-
rid forohl von Tyndid ald von Nelcynda an, er madt endlid) bdie
Qage ver beiven fidlidheren Stavte an ywei Fliiffen bemerflich, Alke
biefe Beftimmungen veihen nicht bin, die Lage von Tyndig und Mu-
3iris mebr al8 cinigermafien anndbernd anjugeben. Nun fest Pto-
lemdus noch swei Stadte ywifdhen jemen an, Bouuayaga ') und
Kalarxagiag. Der leptgenannte RName fommt dem Jndifhen Na-
men Talifari aber fo nabe, af o8 mir gevathener {dheint, diefe
beiden mit einander, ald MNelcynda mit Nilégvara ju dentificiven.

1) $tol, VIL 1. 8. Gs ift wohl Boeuardyage gu lefen, fo wie
Tahaixaglas fatt K. Yl Boeuaydyaga 3u lefen, §
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3ft biefe Bermuthung vidtig, fo wire demgemdf bie Lage bee nur von
bem Peviegeten befudhten Stadte ju beflimmen. Muziris wive alds
vann etwa in Mahi (oielleichyt Mabi-¥ari 2), Neleynda in Nellembar
(wohl Rilapura), am Kunda:Gebivge, an vem {Hhiffbaren Beyypurs
Klufle und einem Hauptpaffe der Ghatd u fudper. Damit wileve
Neleynda jugleich eine Stelle evhalten, welde fih mit der Notiy
bes Peviegeten vertrdgt, vaf es fhon sum Pan'd'ja-Reiche gehove 1),

Da Ptolemdus mit febr geringen Ausnahmen alle Oridnamen
bed Periplus aufgenommen Hat, fo erhebt fich die Frage: TWie vers
fubr ex da, wo feine fonftigen Quellen ftber die Emporien ded Pes
viplug {dhwingen ¢ Diefer Fall muf der Natur ver Sadje nach nicht
felten eingetreten find. Daf bei ver Anfegung foldher Blof aud dem
Periplus entlehnter Oridnamen mande Willihrlichleit untergelans
fen fein muf, ift febr natirfih und war unvermeivfich. Bieletcht
find biexhin aber audy die Fdalle yu jieben, wo er einen Orisnamen
* b8 Periegeten als-Infelnamen auffithrt, wie er namentlih aus dem
Baraces-Bufen eine Jnfel Bavace, aus dem Cmporium Mekizeigara
eine Jnfel Milizegyris gemadyt Hat.

So midte i) auch auf vie Ausdfunft, welche Plolemdns diber
Minnagava ertbeilt, Teinen fonderlichen Werth legen. Jm Periplus
beifit e8 von ihr (Bl 163. D. 22.), fie fei die Metropolis von
Seythien, und liege interwdrts (xura rwrov) der Jndbusmiindung,
bei’ deren Crivdbhnung fie aud) mitgenannt wirtd, Der Name ift bier
bei Gelenius Mvvayug; da in ihm offenbar das Wort nagara (=
Stadt) erbalten ift, fo ift ohne Bedenfen Mivvayaga (= die Sabt
ber Min, b, h. der Safen) ju lefen. Spdter (Bl 166, H. 24.)
fommt nodh) einmal ein Mevvdyaga vor; bei der Befdreibung von

1) andelte e8 fidh) Hier dbarum, einen geographifdhen Commentar ju
fdhreiben, fo liefe fid) fiix die oben aufgeftellte Vermuthung nod) gar Man>
ded geltend madyen. I bemerfe hiev nur, daf Ptolemdus den ungenanns-
ten §luf, welden ber Perieget bei Meleynda anfept, offenbar durdh feinen
Beges begeidinet, da er forwobl Neleynda als Bafarei an die Miindung def-
felben verfept; ferner, baf mehrere der Stavte, die bei Ptolemdus um den
Baris herum liegen , einen auffallenden Anflang an Judifdhe Ortdnanen
bieten, weldye gum Gebict des Beypurfinffes gehioven. Man vergleiche 3. B.
fein “AoeuBovp, KovpeAdoto, Tawolp mit den modernen Stidtenamen
Urumporum(-pura), Cudalur, Tanura, vou denen idh ibrigend bdic beiden er-
fteren nur nach Berghaus und Ritter, niht nad) ihrer nrfpringliden
Faflung angeben fann.
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Gurdstra heift 8 ndmlidhys werodnodes 02 1ijs ywoas Mivve-
yaga , und der Cryihler figt Hinguw, daber fomme viel oFoviov
nad) Barygaza, aud) fanven fich nodhy viele Ueberbleibfel ded Ulerans
bergugs. Da nun dag 6Foveov in ver That unter den Ausfubrar-
tifeln ded Hafenorts fenes am Jndug gelegenen Minnagava fleht,
und da Refte von Aleranders Bauten fich nur an der Sndudmiin-
bung, aber nidit in Surdst'ra gefunden Haben nnen, fo wirde
man allein and dem Periplug nur die Anficht fhopfen Fonnen, eg
gebe nur ein Minnagara und war am Jndus.

Dies Minnagara am unteven Jndud fennt nun audy Ptoles
mdug (VIL 1. 61.), wenngleih der Name in Buvayaoa verfrim-
melt ift: aber ed erfdeint bei ihn aud) nodh ein jweited Miviyoga
(VIL 1. 63.) genau an ver Stefle, wo ver Perieget jum jweiten
Male den Namen genannt Hatte , swifdhen Ogene und Barygaza.
ier {eint mir feine Autovitdt bedenflich: er fann, wie fo viele
neuere Jnterpreten und Geographen, die Angaben des Periplus auf
jwei verfdhicdene Stidbte beyogen und nur auf diefe Annahme hin
fein sweites Minnagava angefest Haben. Ju einer dhnlihen BVer-
doppelung von Namen fdeint Ptolemdus mehrmald durd) die BVey-
fdhievenartigheit feiner Quellen und veren abweichende Angaben per-
Teitet worben ju fein. IMiv ift gevade Fein Beifpiel jur Hand, daf
ex aud) eine Angabe des Periplus aufgenommen, und dann aus einer
anderen Quelle vaffelbe etwad verdnbert wieberholt Batte : ofne
Sweifel witd aud) died bfter gefdpeben fein. Jh begniige mich mit
einigen andeven Veifpielen diefer Art.

Der Perieget fest fenfeits Cumdyi die Stadt Kodyor an,
®s ift ofne Jweifel Kuvli, die dltefte Hauptftadt des Pan'd'ja-
Landes 1). Sobann, fagt er, folgt ein Geftade an eftem PMeerbu-
fen: bas Binnenland beifit " Aoyarov 2). Sn der Jndifhen Gev-

1) &. Wilson: Mackenzie collection. I. LXXVI: The first capital
of the state was Kurkhi, the Kolkhi apparently of the periplus; the
next was Caljanpur, Madura was the third. Der Name Galjan’ aspura
mag vielleiht dem pweiten Namen bed Borgebirges Namanafor bei Ptole-
maus, Keddvyxdy, nidht fremd fein: fo wie aud) dem Kowwveaxof (wofir
wohl Kwleaxol) bet Strabo. Mad'urd entjrid)t befanntlich) dem Médovoe,
Beatleoy Iaydlovos bei Ptolemdius.

2) Der Tert ift hier im Periplug (BL. 175. H. 34.) fehr verborben,

@8 Beifit bort: Mera Jé Kddyous éxdéyeron mobregos (2) alyiahos &y
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graphie Yeifit diefe Gegend R'0la, und eine alte Hauptftadt defels
ben Arfadu: man glaubt diefe in Avfot am Palar ju finden?). €8
ift miv demnach fehr wabhrigeinlich, daf fdhon ver Perieget diefes
Arfadu gefannt und durd) ‘Aoyddov wiedergegeben Hat, daf aber
unter den Hinden der Abfdjreiber A in A iibergegangen ift.

Diefes Arfadbu fennt audh Prolemdus, Cr fept etwas nords
wartd von Cumdrl eine Stadt am, die er *Aoyagov nodeg nennt:
ber . gange Meerbufen beift bei ihm demgemah Aoyagixog xdAnog 2).
3n dem Uebergang von d in r Tegt nichts Auffallenves ; er wieders
holt fidh in ben Dialeften Sitdindiens auferordentlih oft, und Ptos
Temdus felbff nennt 3. B. die alte Hauptftadt an der Kavéri BVab's
jurs "Op%ovga %), Gerade vefhald ift e8 nidht eben wabrfheinlid,
baf Ptolemdus hier aus vem Periplug gefddpft Habe. Dazu nennt
ev aber nod) -im Jnnern, im Gebiet ver Swoar vouades (v, B,
von K0la), Aoxarov Bualdsior Swoa '), vffenbar audy nidts
Anderes al8 fenes Avfadu.

Mit vem Namen K'0la ift e dhnlicy gegangen. Ptolemdns.
fpricht bald von Scgae vouades, bald vou norees Swonrey (ober
Swolywv) , bann wieder von einem Sacidetor Swoa und einem
Baoireror Swovayog, wibrend e8 fich dodh fibevall um das Gebiet
von R'0la hanvelt, '

Auf der Jubiffen Weftiifte, im Gebiet von Cerala, finden
x0hng xelusvos, Eywy ydoav psodyeoy Asyduevoy Aoydiov. Ev &vi
167 TEQovEiter maQ' abigy tis Hniodwgov culheyduevoy mvexov.
Aud) bie Conjeftur von Salmafiug (Plin. exerc. 791.): & &i 1émp
7egoveitar meg’ éxtyy wis 'H., perforatur margaritum, befriedigt fehr
wenig. Alle Neueren habeu aus 'Hnrodwpov ohne Weitered eine Snfel
gemadht: Ptolemdns Fennt eine foldhe nidht. I fdlage vor zu lefen:
Ewy yuoay ueddysioy Asyouévyy *Apyddov &v ...eve 1énp - nagd-
xetee neQ’ abry 17 oymedove 10 oulleydusvoy muwixéy.  §6 ift be-
fannt, baf man die Perlenmufdyeln in grofen Haufen big jur Fiulnif lie
gen laBt. Vgl. Ritter VL. 176.

1) &. Wilson: Mack. coll. I. LXXXIV, Raffen: Snubifde Alters
thumsFunde 1. 161,

2) Ptol. L 13. 1. VIL 1, 11, 96. Die oben angegebenen Formen
ilinb bie handfdriftlid) am Deften beglaubigten. &. variiber Wil berg zu
. 13. 1.

3) Wilson: Mack. coll.'l. LXXXIIL faffen a. a. O.

4) Mannert V. 153. u. A Hhaben die Sadhe umgefehrt, und Sora-
gu einer Stadt, Arfatus gu einem Konig gemadt. Schon vie Stellung
bet Namen bei Ptolemdus widerlegt dies. :
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fid bei Ptolemdus drei faft gleiflantenve Stidtenamen neben ein-
anbers I\'oigona » Kopéovgu, Kogeovp (VIL 1, 8, 86.): audh
bier, {deint ed, muf man eine LVerdoppelung oder Berbreifachung
eited Sudifhen Ramens annebmen.

Bisweilen ift jedoh) nodh erfidtlich, wie Piolemdus folden
Qrethitmern gefliffentlih aus vem Wege gegangen ift. So fdyreibt
er VIL 1. 6—7. dem Peviplus getveulid) feine Stidtenamen nady:
nye der RName Tvouvvoofcag fehlt, wogegen Innoxovga aud
anvever Quelle eingefdhoben ift. Deffenungeachtet fdheinen beide
PWorte denfelben einheimifhen Namen zu enthalten: Auranga bebeu-
tet némlich im Sanferit das Rof, Inndxovoa wdre alfo Halbe Ue-
bexfepung. b in der lepten Hdlfte beider Worte pura (= Stadt)
oder etwad Anberes enthalten ift, muf dahingeftellt bleiben.

Pan wird aud dem Gefagten exfehen, daf die geograpbifden
Angaben des Periegeten vielfach aud Prolemdius ihre Erfldrung ers
Halten, daf der Leptere hingegen audh mit grofer Vorfidt su diefem
Jwede benupt fein will,

Aber audh fitr die TertesPritif ldft fih aud Ptolemdus gar
mande Ausbeute jiehen. Da er durdhaud vorherrfdhend die Namen
fo aufgenommen Bat, wie fie im Periplug vorlagen, fo fann er fo-
ol jweifelbafte Lesarten bed Lepteven feftftellen, al8 aud) anbdeve
unfier macdpen. Wenn 3. B. im Periplus (BL 158, H. 17.) die
Snfel Socotora 77 Jrooxoveidov Deift, und eben diefe Fovm bei
Ptolemdus (VL 7. 45.) am beften beglaubigt ift, fo zerfallen da-
mit die Confefturen Jiooxopidov, drogxogidu in fih, Dasd zweis
malige "doafav bei Prolemdus VI 7. 125 19, 24, beweift, daf
im Periplus (VL. 161. H. 20.) *Aoufo flatt Sufeo ju lefen ift,
indem bas vorbergehende @ in Aeyousva den usfall des 4 ver
anlaft Gat. Gbenfo werden duvh Prolemdius Namen wie Paithana,
Aftacapra, Suppara, Musivis u. a. feflgeftellt, wogegen andere, wie
¢ Nixwvog, Ycabacu, Palaepatmae, Gandanes durd) ihn sweifelhaft
gemadyt werben,

&8 fann nidt meine UGt fein, Dier alle die Stellen bes
Periplug ufammenguftcllen, die fid ent‘weber' aug Ptolemdund dndern
Yaffen, obder mit Riidfiht auf diefen alé unfier exfheinen. Miv
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geniigt 8, davan evinnert ju Haben, daf und in weldhem Maafe
Ptolemaus jur Bevidtigung des Textes des Periplusg Herangeogen
werben darf. Nuy auf eine bidher fehr verfannte Stelle fei ed ers
Taubt, nody guviicfjufommen , weil diefelbe jugleidhy fiir bie Jnbdifde
Alterthumstunde nicht unwidhtig ift. _

3 meine die Stefle BI. 165, H. 24, die in den Nusgaben
folgenvermafien lautet: Mera & wov Bagaxny evdvs Zomwv 6
Bagvyalwy xiknog, xal 7 mods ths "Aoafixns ydoac tig
MapBagov Pasidelas doyn xal tihs 6ing Tvdxns ovoa. Tav-
g ta piv peodyea 1 Sxvdiag ovvopilovra '[Bnoiw, xakei-
Tat 0¢ Ta nagadalacora Svvgacrgnvy. Tlodvgpogos d¢ % ywoa
oirov xth. Offenbar falfdy ift bier ‘Adoafixss: Stud, Blans
card, Benfey D und Laffen 2y lefen flatt deffen "Aoraxis,
Mannert®) und Bincent®) Aagexrs. Auferdem fhlagt M ans
nert ®) vor gu lefen: raving ta mév peooyeia tis Sxvdiug
ovvogilovia Ifnota xalelrar, 1a 0¢ nagadadrdcsta Svoucronvy.
Ghenfo Laffen ), nur daf er die Foxm 'ABnole vorzieht iind
Svvgaoronvy beibebilt. Benfey's ) Crlduterung dex Stelle ift
wenig geeignet, die obwaltenden Schwierigfeiten u befeitigen.

Jn dem erfteren Sage ift es nicht allein bad offenbar irrige
"Agafixiis und ver fonft gany unbefannte Name Muufagov, was
pem Lefer Anftof ervegt, fondern nicht minder bas8 4 moo ¢ 7
‘A. ydgag tng M, facidelas doyn. S balte ed fiir Hochft
wabrfdeinlich, daf ftatt des 4 moos zu lefen ift 7negos. Die Jus
fammenflellung von nneegos und yoa darf nidt auffallen, Sagt
bod) ber Perieget nicht nur: uera ravrny THY ywoav Tig nel-
gov Ymoywgovans (BI. 163. . 21.), fondern fogar 6 T4 *Aga-
Buxijs ywoas ynelgov naganiovs (BI. 153. H. 12.). Crft nady
biefer Aenderung Fann man ohne Gefahr, blof umbersuvathen, an

1) Sn der Hallifden Gueyclopddie, Nrt. Sudien &. 91.

2) Jubdifdhe Alterthumsfunde I 108. Jeitfdhr. f. Kunde b. Movgens
Tandes IV. 199,

3) Bd. V. 125. dev jweiten Anflage.

4) By, I 98. 111, Friiher wollte aud) ev “Lpeaxis. 1L 393,

5) A a. O. &. 130.

6) ur Gefd). der Griedh). u. Inbdofeyth. Konige, 269.

)% ad
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die Aenberung bes "Aoafixic geben. Dad betreffenve Land folf
nadh ber Ungabe unferes Reifenden am Meerbufen von Barygaza
liegen und der Anfang der Hevefhaft ves Mambarus (2) und von
gang Jnbien fein.

Gudjen wir bei Prolemdus Ausfunft, fo exhalten wiv nur eine
febr sweidentige Antwort., Ev fennt im Gebiet der Mahl und Nar-
madd cin Land ALwgixij, bas fiidwdrts nody Barygaza und fogar
nody Nafitra umfaht. €4 ift vas Cat'ita Carifd der Jnder, der alte
Name fix Gugevate. Unmittelbar fiidlich von diefem Lagixs bes
ginnt aber audh fein "Aoraxy (Sadwdv), ju vem fhon Supara
gehdrt. Der Perieget fonnte fomit fowodl* Arjafa, al8 Lavife ges
meint haben,

Aber er felbft evfldvt fi) nod) beutlicher fber feine Peinunyg.
Bon Muyivid bemerft er (B 172, H. 29.), e8 werde von Schiffen
vont Arjaca aus befudht, Aber weit widhtiger ift eine andere bigher
uiberfebene Stelle (BL. 150, H. 8.). 3Jn vie Oftafrifanifhen Em-
povien, fo fagt er ndmlidy, wiirden Waaren eingefithrt dno v
éow tonwy 1ig 'Agtaxis xal Bagvyalov. Diefe SJufammen-
ftellung mit Barygaza ift entfdheivend. Audh) an jener coveumpivten
Gtelle meint ex dag nd bei Barygaza, alfo aud) vort ohne Swei-
fel Arjaca ). Ein Lavife fheint exr gav nicht ju Fennen.

Gin gany unbefannter Name it Moufagog: Benfey und
Laffen?) betradten ihn al8 den eines Seythifchen Hevrfhers, Dag
0Ay aber beweift, daf der Berfaffer die Bactreia MauBdgon 3u
Qnbien vednet, und ald ein Theil von Jnbien gilt Hm Scythien
nicht. &8 bleiben alfo jwei Moglichfeiten 1ibrig: entweder ift Map-
fagov tex Genitiv von dem Namen eined Jndifden Konigs, der
von Barygaza und Avjaca an Herr{dht, oder e ift der Name eines
Qanves,  Mir erwedt fedod) eine anbere Stelle Berdadyt an der
Ridhtigleit ded Namensd, gany abgefehen davon, vaf man aud) vor
pemfelben lieber ein zé fehen modpte. Der BVerfaffer exzdblt ndm-
lih unmittelbar nad)y der Befdhreibung von Barygaza %olg‘;enbes

1) Der Name (=~ Land der .'{tlﬂ b. B. ber Jnbder) ift begeihuend

fiiv Dag erfte elgentild) Inbifhe Land an den Grengen bes Snbofct)tf)cnwd)eé
2) Jeitjdhr. f. . Kunde des Morgenlaudes. 1V. 198
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(Bl 171, $.30.): Tomxa dundgia xare 10 55c xelueve A x a-
Bdgov Sovanaga, Kallieva nodig xzd. Ptolemdus Hat biefe
wie die folgenden Namen aufgenommen, nur vas "Axafdoov nidt.
&8 ift immerhin méglich, Daf ed mit MauBdgov u iventificiven,
ober vielmehr, daf erft aus beiden Wortern der wahre Name Hers
juftellen ift.

Ginfacher ift der folgende Sap Heryuftellen: dem 7a wiv pe-
odysta muff ein ra 02 magadardooia entfpreden, und Hamit vevs
wandelt fich das IBnole von felbft in IByoia 1), und dad zijg
Sevlag in v Sevdie, invem fih an beive Worte dad jedesmal
nadfolgende o angefest Hat. Daf Zvouszonvy fatt Svve. ju les
fen ift, zeigt ein Bl auf ven Jndifhen Namen Surdstra und
anf bas Ptolemdifhe Svoaoronvy: u allem Ueberfluf fagt der
Perieget felbft an einer fpdteren Stelle Svg. (Bl 167. H. 25.).

Die gange Stelle lautet nady. diefen Aenderungen fo: Mera
d¢ 10v Bagaxny ev3vg éotiv 6 Bugvyalwy xddnog xai 7net-
00 ths ‘Aotaxis ywoas tis (1e) [MaulBagov Bactrelug
doxy xel tijg Ohyg Ivdixfis ovoa. Tavtng 1a uiv peadyaa
77 Zxvdie ovvogiCovra Ifnola xadeitar, 1¢ 9 nagadaido=
ata Svgaotgnyy. -

Der vievte Scriftfteller, der theilweife den Peviplus ju Grunde
gelegt Dat , ift Marcian von Hevaclea, RNicht nur, daf. bei feiner
umfaffenben Benugung des Ptolemdus viele Angaben des Periegeten

- mittelbar in fein Werk ibergegangen find: es evgiebt fich audy aus
eingelnen Gtellen auf das Deutlichfte, baf ex ben Periplug felbft
gefannt Yat. So ift fdhon bie ganse Anlage feines erfien Budes
gleidy der bes Periplug, indem audy ev juerft die wredhtds und fos
bann die linf§# gelegenen Riften ded Jndifhen Oceansd durdygeht,

1) Ob ftatt deflen ABrole ober mit Laffen “AByote 3u lefen fei,
muf dabingeftellt Gleiben. Befanntlich ift vas Land der Abiva gemeint, die
gewdhulicdh -mii den Gddra, aber aud) mit den Surdst'va jufammengeftellt
werben, Lassen pentapot. 27—28. Jeitfdhr. f. 0. Kunde . Morgenl. III.
196. 198. 213. Jhre Sife fdeinen nadh) den Jndifdien Grwdhnungen in
ber fiblichen Pentapotamie ju fein; Ptolemdus ftellt fein Abiria nordlidy
von Patalene, nod) gu IJudbofeythien gehorig (VI 1. 55.). Damit 1dt fich
bie Motiz es Periplus wobl veveinigen: fie deutet gwar nidht gerade auf

Das Jndbusland hin, aber Der Beriplus fept ja aud) nod) viel fernevre Sn=
dugviller, die Avatrii u. a., gang vag bei Barygaze im Junern au.
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Gingelne Stellen fimmen bei {hm weit mehr jum Periplug als ju
Ptolemius, Ales jedodh, was er dem Periplug entnommen hat,
ftebt in den erbaltenen leberbleibfeln feines Werfs febhr fporabdifdh
unter einer PMaffe andever Angaben; und fo (4Ft fich fiix die Befe
ferung ved Tertes ded Periplus doch nur eine fehr geringe Yusbeute
aus ihm jiehen. Sh vechne vahin namentlich, vaf er vas *Aoafu ¥)
bes Periplug (BL. 162, . 20.) gegen dag “Aoufév deg Ptoles
mius, dag adjectivifhe orooyyviov ebendafelbft gegen Ptolemius
Stooyyudov, endlidh bie Handfdhriftliche Ledart ol tng *Abaviag
Joouor (BL. 150. $. 9.) gegen die Conjeltur oi vijg A, Souor?)
feftftellt, , ‘

- Gndlich Bleibt nodh der Verfaffer der tabula Peutingeriana
ol ein Sdriftfteller itbrig, der dem Periplud manded, wenn and
wabrfdeinlich nur mittelbar vexdanft, DHier faudht nody einmal eine
Anzahl ver dem Periegeten angebirigen Ortdnamen auf: ein Scytia
Dymivice, Rincildae, Pivate, Tundis und Mugivis und wifden dies
fen eiven bas Bild eines Haufes mit der {eltfomen Ueberfdhrift
templum Augusti u, ogl. m. Die grofle Verftimmelung aller Na-.
men quf diefer Rarte und die geringe TWabrfheinlichleit, daf ihr
Berfaffer unmittelbar aus dem Peviplus gefhopft Habe, madht fie
fiir die Textestritit durdjaus unbrandbar, ‘

K6ln, C A Shwanbed,

NRadgwort der Redabtion.

Borftehende Abhandlung twurde der Rebaftion wor lingever
Beit dibergeben, Tonnte aber wegen Mangeld an Raum bisher nidt
abgedructt werden, Der BVerfaffer Patte ingwwifden eine praftijce
Qaufoahn betreten, die e ihm, wie Teicht und mit wie eiferner Be-
Darelichfeit er audh 3u avbeiten pflegte, Dennoch nicht verflattete, die
mittlerweile etwa exfdhienenen einfhlglichen Schriften ju beritctfidhs

1) Das fury vorfergehende zdy Iantov vicwy (swifden of Ka-
Aefov vicor und 70 Kahdy Ggos) fdheint in Kelalfov ». gedndert werden
3u miiffen,

2) So vermuthet Grashof in Wilbergs Ptolemius Vo, L. S,
61. S war unablhingig von ihm anf diefelbe Gonjeftur gefommen, glaube
aber nichtaefioweniger, daf fle duvch Mavcian als unridhtig erwiefen wird,
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tigen. ©o fehe wir fibersengt find, daf dadurd) dem Werthe einer
Arbeit mur geringer Abbruch gefdehen Yann, dle in feltener Weife
vurdyfichtige Rfarbeit ver Darftellung, Sidherheit firenger Methode
und Fitlle fruchtbaver Crgebniffe veveinigt: fo glaubten wir dod) fes
nen Umftand nicht verfdweigen ju dirfen, den der gewiffenbafte
Berfaffer felbft u erwdbnen nicht wirve unterlaffen haben, batte
i nicht {dhon beim Beginu ded Druces vie Rrantheit befallen, wels
de feinem fungen, mitheoollen Leben ein frithes Cnbe gefeyt hat.
Die philologifhen Lefer werden in der vorliegenven Leiftung bdie
Cigenfdhaften wiedererfennen, weldhe des BVerfaffers fribere, in wei-
teren Rreifen befannte und anerfannte Arbeiten audeidhnen. Alle
werden fie, felbft wenn fie nicht wie wir den Verluft eined perfons
lichen Freundes 3u beflagen baben, mit ung die trauernde Sehnfudyt
empfinven, welde das frahe Erldfhen einer fhon fo trefftich bevdibrs
ten und nody fo BVieled verheiffenden Kraft bei jedem an der Fordes
rung ber Wiffenfdhaft Theilnehmenden ervegen muf.
»Bollig vollendet

Qiegt ber rubende Greis, ver Sterblichen Perrlidhes Mufter.

Aber ver Jungling fallend ervegt unendlidhe Sebnfudt

Allen Rinftigen auf, und Jedem flirbt er aufé Neue,

Der die vithmlide That mit vihmliden Thaten gefront win{dyitn,



